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Vajda Mihdly
Cimozavak eqy onéletrajzi lexikonbol

»Bobbi hiarom hénapos volt, te kilencéves voltal, aki
Bobbit agyoniititte, negyvenéves lehetett. Bobbi
magyar vizsla volt, és fajtdja eredendSen meghata-
rozta foglalkozasat, noha még nem fizte, te gyerek
voltal, és ezért még hatdrozatlan, aki agyoniitétte,
laboratériumi szolga volt, tehét bizonyos értelem-
ben szintén meghatdrozott, mint a kutya. [...] Sz.
utasftotta a laboratériumi szolgét, akirél mar tudsz,
apdd beosztottjit, hogy irtsa ki azt a biidés dégét.
A biidés jelz6 itt elsésorban apadra vonatkozott, aki
az akkori politikai helyzetben megbizhatatlannak
szamitott. [...] Megbizhatatlan ember kutydja is
megbizhatatlan, és a bizonytalan helyzet el6re nem
lathaté helyzeteket teremt. Sz. bizonydra szerette a
kutydkat. Nyugalmazott alezredesek vaddsznak.
Sz.-nek a vérében volt, hogy a vizsla nemes éllat,
és tlirhetetlen, hogy a biidés kutydknak nemes ku-
tvdjuk legyen. [...] A Iegkulonmchb. hogy nem Sz-t
gyilslted meg emiatt, és nem is a szolgdt, hanem
apddra haragudtal, amiért nem tudott megvédeni
téged, pontosabban Bobbit.” Mellesleg: azt hiszem
én is gy voltam ezzel, bar nem volt l(ul:vém. Apém
engem sem tudott megvédeni.

lgy kezdédik az ,Elmondom az életedet allatok-
ban” cimii Gali Jézsc{‘-széveg. s ebben mdr szinte
minden benne van. A kilencéves Gili errsl nem
sokat tudhatott. Honnan tudta volna, hogy a mé-
lyen hivé rémai katolikus, Gyuldn — amig még egy
biidés zsid6 tiszteletnek 6rvendhetett — koztiszte-
letnek 6rvendé tiidégyégyasz fGorvos zsidé, ahogy
ennél i‘og\'a 0 maga IS az. Hogv mikor tudta meg,
nem vildgos, de az auschwitzi fiirdében, ahol a len-
gyel zsidék, minthogy Gali nem volt kériilmetélve,
&t akartik kiirtani, a biidos gojt, mar tudnia kellett.
Apja ott sem tudta megvédeni. ,Bisz kd jid! - tivél-
totte a gbzbdl, vizhomalybél felbukkané tsbbi alak
is. Valamennyin cstkos, valamennyin gumicsizma,
valamennyinek csontos volt az arca. Miel6tt a
szemiiveged elrepiilt, még lattad, hogy apéd felug-
rott az eg\ik I()Cdl‘d, és mint aki vizelni dkdr. meg-
ragadta a nemi szervét. O is csatlakozott a kérus-
hoz, csak némi valtoztatdssal alkalmazta a bzoveget.
— Jah bin 4 jid - énekelte — jah bin 4 nd — vtnnvogta.
Aztan: Nézzetek ram! Nézzetek ide! O az én fiam!
— Ett8l mintha még jobban megvadultak volna a
fiird6szolgdk. [...] Az éneken 4t messzirsl meghal-

Balla Margit grafikaja Gali Jozsefrol

lottad a nyurga hangjdt: — Miitzen ab! — Ekkor mar
a fiird6 betonjan fekiidtél. [...] Nesze — mondta a
nyurga —, itt a szemiiveged. Az egyik ablak betort.
Nem baj, ezentul csak félig latod majd az aprébb
részleteket. Ha mindent ldtsz, hamarabb megdog-
lesz. [...] A fiird6bél a barakkba [...] farkaskutyédk
kisértek.”

A kellemetlen modort nyurgét Angyal Istvannak
hivtdk. Amikor tizenhdrom évvel késébb Kadar
Jéanos héhéra kotél altal végzett vele, bardtja, Gali
Jéska nem tudta megmenteni. Ha ott lett volna,
akkor sem tudta volna. De szerencsére nem volt ott.
Pedig éppenséggel ott lehetett volna. Ot is, miutan
elsé fokon egy évet lmpo‘rt. masodfokon halalra itél-
ték, mely itéletet azutin életfogytiglanra enyhitették.
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Gali Jozsef és Balla Margit

Gali 2017-ben a Kalligramnal mr:gjck'nl kétetét!
]’;i]‘\-'i Mark allitotta 6ssze, a szoveget 1s & gnn(]nzl;l.
A Litera 2011. 4prilis 2-i szamdban, halalanak har-
n‘lim'.'tdik évlorduléjdra llh\'él!lt‘%(l]( & irt réla ,tudé-
Sokkal tobbet, vagy dLlp] iban mast én sem
fogok tudni itt megirni, mégis from ezt a széveget.
Képtelenség, hogy Gélirél a .H.'n"! és Jovd valamikor
meg ne emlékezzék.

Személyesen egyszer taldlkoztam vele.
nﬁlcg 1978-1979 telén, Judit feleségemmel megla-
togattam 6t és feleségét, Balla Margitot Pin neberg-
ben, egy Hamburg melletti kisvarosban. Egyiitt
toltottiink egy l}.u‘nad-rm 16 [él napot. Ha |uI em-
\kszem, kimsattiok egyiitt a tengerpartra is; csi-
korgé hideg volt, a tenger be volt fagyva, a jégtib-

sitdst”.

Valészi-

lak egymadsra torlédtak. Soha nem lattam még il‘\’l.'{.
Ezt tl\(’g(‘M?c’it'n soha nem taldlkoztunk, a nevén s
betiltott darabjdn kiviil taldn semmit sem tudtam
Jaéskarel. :\hug\-’ nem u|_\'am nagyon régen Margit-
tal rekonstruédlni pr(')l);ihulc. h(};__r_\';m ibhetett létre
ez a taldlkozds, a kévetkezékre jutottunk, s nem is
igen lehetett masképpen: Jéska kontrollra jétt ki
I ];nnhurgl )a a magyar szdrmazisu orvosprofesszor-
. T - # - . . . - .
hoz, aki miitétte a szivét — Béllnek sikeriilt elérnie,
|1ua'\' az operdciéra is, s most ijbal LLiL'ngm“(-L'_
A kiutazis el6tt mée Budapesten valaki megadta
e I £
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nekik brémai telefonszamunkat. Hivjanak fel ben-
niinket, biztosan 6riilni fogunk neki. Mondom, igy
kellett térténjen, nem lehetett masképp. Mi Bréma-
ban, ahol \'t:'-mlégl;me'n‘ voltam, autéba iiltiink, s el-
robogtunk hozzijuk. Bréma Hamburgtél mindész-
sze szdzhisz kilométerre van, Kérdem magamtdl,
hogy életének még hitralévs sajnos csak egy-két
évében miért nem talilkoztunk 1jbél, de nem tala-
lok vélaszt a kérdésre. Ahogy arra sem, miért nem
lattam Margitot sem egészen a kzelmultig. Amint
azutdn az emlitett ktet vagy fél évvel ezel6tt a ke-
zembe keriilt, felhivtam, azéta ig\,’ﬂk:&riin]i nem
ismét elvesziteni egymadst.

Vissza Auschwitzhoz. Egyediil Jéska élte til, va-
lumum‘\x {_h‘ll‘l{ll.lghl[ ]l'f'_"\-lll\()]hll\, Mint Bobbit.
[gaz, a l:;ii‘\'j;il nem Auschwitzban, hanem munka-
szo|ge’1imh;m. Jéska nagyon nem szerette a l);’ll_\'i.'it,
annak viszont taldn mégsem oriilt, zlhng\';m megsza-
badult téle. ,A rddié a masik sarokban allt, rézsiit
szemben a zongoraval, mellette a karosszék. Ebben
a karosszékben iilt n;1|)|1u:-:f-;;'_ul a |)a’1lk\'{u]. a radiébél
rihigu'. dzsessz és magyar néta aradt |‘|.’l|'.~=£'1n_\'.:tn.
mint az izz:u]s;igszug |1:1t_\-':i:| nagy darab testébél,
;t|1<)g;\' ott iilt, iitemesen ring:ll\':l. l6balva, rdzva fejét
a zene iitemére. »Hagyd abba! - kiabdltad —, hagyd

-'.!.bl Jal [ b

irdant szmn'ut.|é|‘\'é|lulc hédolt még az orszaguton s,

—, ha mir nem birtad elviselni...” ,A zene
amikor mar harmadik hete menetelt a biintetGsza-
zadban a hatar felé. Egy téli reggelen leiilt egy ho-
kupacra, szétierpesztetie labat, litemesen rdzta a
fejét, mikszben egy népszerd sl;igcl'l didolt. Miutan
tobbszori felszélitdsra sem h.‘lg\'l;l abba, és nem csat-
lakozott a tébbiekhez, agyonlétték.”

A vészkorszak elmiltaval G4li irni kezdett, tébb-
nyire meséket és gyerekeknek sz6l6 szindarabokat.
Szabadsdghegy cimi draméja azutdn rovid idére hi-
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Gali Jozsef és Obersovszky Gyula egykori huzamos
vendégeskedésiik szinterén
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Egy masik nosztrai tarssal: Eorsi Istvannal

ressé tette. Rajk tjratemetésének napjin mutatta be
a Jozsel Attila Szinhdz. Egyesek szerint hdrom el6-
addst is megért, masok szerint a bemutaté utdn
azonnal betiltottak. Ugy tiinik, a kommunistékat
gyilkolé kommunistdk a Rajk-temetéssel elintézett-
nek vélték rémtetteik felhdnytorgatisat. Hogy nap
mint nap eléadjanak a szinhdzban egy darabot,
amely egy koncepci6s perrdl sz6l? Ezt mar elvisel-
hetetlennek tekintették. Van, aki ugy hitte, Gali fe-
liilbfrdlt haldlos ftéletét is a Szabadsdghegynek ko-
szonhette. Azért taldn, mert Nagy Imre megnézte
a bemutatét, s lelkesen megtapsolta a darabot?
Akdrhogy volt is, Gali néhany letéltott bortonéy
utdn sem lett Kddarék kedvence. Igaz, a szabadu-
lasat kovets huszonegy évben nem sokat irt. Meg-
gy6z6désem azonban, hogy irhatott volna akar-
mennyit, intranzigencidja volt az igazi ok.

A magam részérél azt a néhany ivnyi kispr(’)zél
szeretem igazan, melyet — ha )6l sejtem — nem sok-
kal haldla elétt irt. A méar emlitett dllatos életrajzon
kiviil (h:it.\'ia haldla a Macskdkbaol vals), az ugyan-
csak énéletrajzi ihletést Cimazavak egy inéletraj=i le-
xtkonbil cimfit. Szindarabjaira — az emlitett Szabad-
utfe;}.’r('_‘;_yun kiviil kettdt irt még — nagyon l'ain_\'omi:l a
bélyegét, hogy gyakorlatilag nem volt kapesolata
szinhdzzal. Mdrton Liszl6 irja a kétethez irott ,,Hi-
anybdl életmd?” cimii utészavdban: ,Aztdn elolvas-
tam a hdrom szinmiivet is. Tapasztalatbél tudom,
I‘mg\’ dramairéként létezni csak szinhdzi alkotémii-
hellyel egyiittmiikodve lehet. Azaz lehet anélkiil is,
csak éppen nem érdemes. Az iréi tehetség a drama-
irdshoz nem elég. Még a szinpadi érzék sem. [...]
Fiist Mildn és Wedres Sandor példdja mutatja,
hogy tarsulati kézos munka nélkiil a legnagyobb te-
hclﬁ(‘g is integl'ai“"mlatlan dramdkat akaszt a szfn-
haztérténészek nyakaba koloncnak. A rendszeres
kézos munka h"helﬁségétﬁl Gali Jézsefet is meg-
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fosztottdk az erre illetékes elvtarsak. Ennek isme-
retében ajdnlatos olvasni a harom dramét.”

Vissza hat a kisprézdhoz. Azt hiszem, kevesen
vannak, akik irodalmilag olyan élvezhet6 formdban
tudtdk elSadni gyerekkorukat, csalddjukat, az
auschwitzi élményeket. Es sok mindent a késsbbi,
mar Auschwitz utani életébél is. Ehhez az élvezhe-
t6hoz — legaldbbis a szdmomra élvezhet6hoz — biz-
tosan hozzatartozik irénidja. A csalddot dbrizolé
képbél itt taldn az apjahoz valé viszonydt mutatndm
be. Azt, ahogyan apjét kontinuusnak latja. Mert az,
iu)g\-‘ a Bobbi k utya ;i;,_{\'(mﬁlé::énck (.‘l'(.‘(]l'l'lél‘lb\'t'l{t;l‘l'll
— mint lattuk — apjdra haragudott, pontosan beleil-
lik az apa torténetének legtiihl; 4brazolt pi“anat;’tl}a.
Gali doktor azok kézé a zsidék kozé tartozott, akik,
j6llehet nem volt illizigjuk a magyar zsidék eljs-
vendd sorsat illeten sem, ig\-’ukczrek nwg]bleh‘li a
hatalom elvdrdsainak. ,»Megjétt a rendelet — mond-

ta [...] apdd —, ahogy véarhaté volt. El kell, hogy bo-
csassalak«" — mondotta f‘ctcségénck. aki a beosz-

I(‘)tliil \'(‘Il. .,“z'\z (}Szli-ll\'l.)l"l I{Cltl..'l'l \'il‘J:"‘\'ll.l]i. illiili{,'[ [ o A
érint, velem egyiitt hdrman. En azonban kivétel va-

g\'nk. és ezért nekem jutott az a kivételes megtisz-
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Gali Jézsef kisebbik fidval, Addmmal

teltetés, hogy felmondhatok neked. — A zongoraja-
ték itt szakadt félbe. — Iéy kell tl:nncm |(1|\.[dlld.
apdd, és nem zavarta a csénd. — O a helyettesem,
kit{ing orvos, eg\-'udijl.'i“d ember, nincs, d]il eltartsa,
méshol nem kap munkét. A te munkédat elldtja
majd a vdrosi gégész, mar beszéltem 1s vele telefo-
non. Neked pedig t6bb id6d marad, hogy a gyere-
kekkel torédj! [gy kell tennem, gy igazsigos« —
dﬂtdn elhd”g‘ll{ilt, d.l:n(_n[ d l.]l)]g(‘f.l\&l(}l]d]cl]Jn.l., t_’h'
csak az ajtobél szélt vissza iivoltve: — »Nem én hoz-
tam ezt a li'n‘\'én_\'l!-- »Kicsit disszondns, I'mg_\'
most igazsdgot emlegetsz« — mondta anydd, és djra
zongordzni kezdett.” — ,Az apaddnak kénny{i, min-
dent megért, mcg[)()us{ti, és keresztre fesziil. De mit
csindljak én?” — mondotta Auschwitzban a nyurga.

Mégis. Azt kell mondanom, Géli doktor tartasos
L‘l'ﬂ.l)l_‘l‘ \'(]Il. 'i‘lll'li‘lﬁns L‘]nb‘_’ll. ill‘{; \'{il}illtil | t-:tll‘:-‘-iit,
Amikor a g‘\'t’iri piispiihké kinevezett g\'utai pll'-b{i-
nos rclnj.'inluttu nekik, I}i‘)g‘\' c”)f!jl;-llju Sket, egy
hosszi levélben, mul_\'hcn bevallotta azt is, hug.\'
most mér nem iivélt — Meg fogunk dégleni! —, csak
.nem lo-
gadhatom el a meghivédsit. Mert pro primo...

fél, a tébbi kdzbtt ezt irta a }:ii&i}.)ii]\'l‘lt'lii it
nem
sodorhatom Excellenciddat veszélybe. Pro secun-

do: On mondta nekem, amikor a hidsdgomat ért sé-
relmekért zigolédtam, hogy ne mint zsidé, hanem
mint keresztény fogadjam azokat. Keresztényként
vallaljam az iildézottek sorsat...”
utdn hozzétartozik, hogy azok, akiket a piispok a
I‘._\"ilitSDIi eldl bujtatott, tnegnmm'kiihck. A pl'.'l:api')l-;-iil
azonban megolték. Nem a nyilasok, megvadult oro-
szok. Amikor nem engedte nekik, hogy ratérjenek

A torténethez az-

a plisptki palotdban bujtatott apacdkra. A piispd-
kot ;\pur Vilmosnak hivtik.

A ‘.Szl.'ln.\'nguk és |w|1‘|o:-'.l-:6(‘s.'llt:-'u|\'" cimfi rész szdl
azutan valakirél, egy Szlics Imre nevezetfi zsidé ha-
talemberrdl, aki Gali Jozselet még a n\'ilau uralmat
llugcluznc_'n kor repet talta, s aki .uumn bedllt az

\\ H s()hnha 56-o0t ir unl». — Mi ir. a5z 7 — kérdeztem
a n.\'urg;ttul a [,igclbun. — Taldn forradalom — felelte,

és a tavon uszkalé kacsdkat nézte —, és majd azok
csul(nnk |l: l'l'lil‘tiit'[. ulﬂikcl I‘luluiulnr‘:l iul[.‘lllunk. -
Sziics Imre?

— \/_ nem. 4'\3’. SZ(}Ig&i. és az I‘H I'I'I&ll‘il(i."

P Géli Jézsel: A piispok madarai. Kalligram, 2017.

A képekért kduzinet Balla Margitnak, az iré dzvegyének,
& Gali Adamnak.
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